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Deutsch

Sicherheitshinweise

) BOSCH

TRANSMISSION DE L'ADAPTATEUR A

UNE AUTRE PERSONNE.

> Montage et utilisation de
I’'adaptateur, voir notice d’utilisation

Portugués

Instrucdes de seguranca
Leia todas as indicacdes de
aviso e instrugoes fornecidas
do adaptador e do
instrumento de medicao
usado. GUARDE BEM TODAS AS
INDICAGOES DE SEGURANGA E
INSTRUGOES E FAGA-AS ACOMPANHAR
0 ADAPTADOR SE O CEDER A
TERCEIROS.
> M e operacao do adaptad
ver manual de instrucées ZAMO
e instrucdes abreviadas na
hal do adaptad.

ZAMO et notice d’utilisation abrégé

Lesen Sie samtliche dem
Adapter und dem ver |
Messwerkzeug beigefiigten

Warnhinweise und Anwei-
sungen. BEWAHREN SIE ALLE SICHER-
HEITSHINWEISE UND ANWEISUNGEN
GUT AUF UND GEBEN SIE DIESE BEI
WEITERGABE DES ADAPTERS MIT.

» Montage und Bedienung des
Adapters siehe Bedlenungsanleltung
ZAMO und Kurzbedi

sur P del’

Utilisation conforme

1608 MO0 C22 (adaptateur de ligne laser)
1608 M0O C24 (adaptateur de roue)
1608 M0O C26 (adaptateur de bande)
Les adaptateurs de ligne laser, roue et
bande sont destinés uniqguement a l'usage
pnve a domicile et doivent étre utilisés

auf der Verpackung des Adapters.

BestimmungsgeméaBer Gebrauch
1608 M0O C22 (Laserlinien-Adapter)
1608 M0O C24 (Rad-Adapter)

1608 M00 C26 (Band-Adapter)
Laserlinien-, Rad- und Band-Adapter sind
nur fiir den privaten Gebrauch im Haushalt
bestimmt und diirfen ausschlieBlich mit
folgendem Messwerkzeug benutzt werden:
- Bosch ZAMO Gen. 11l (3603 F727..)

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und
Verpackungen sollen einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und
Batterien nicht in den Hausmill!

English

Safety instructions
Read all precautions and
instructions enclosed with the
adapter and the measuring tool
you are using. SAVE ALL

SAFETY INSTRUCTIONS FOR FUTURE

REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH

THE ADAPTER WHEN TRANSFERRING IT
TO ATHIRD PARTY.

» To set up and operate the adapter,
please see the the ZAMO operating
instructions and the abbreviated
operating instructions on the
packaging of the adapter.

Intended Use

1608 M0O C22 (laser line adapter)

1608 M0O C24 (wheel adapter)

1608 M0O C26 (tape adapter)

Laser line, wheel and tape adapters are
intended for private domestic use and must
only be used with the following measuring
tools:

- Bosch ZAMO Gen. Il (3603 F727..)

Disposal

Measuring tools, accessories and
packaging should be recycled in an
environmentally friendly manner.

Do not dispose of measuring tools or
batteries with household waste.

Francais

Consignes de sécurité
Lisez toutes les consignes de
sécurité et instructions jointes
al‘adaptateur et a I‘outil de
mesure utilisé. CONSERVEZ |
TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE

ETINSTRUCTIONS EN LIEU SORET
REMETTEZ-LES EN CAS DE

excl 1t avec l'outil de mesure
suivant :
- Bosch ZAMO Gen. Il (3603 F727..)

Elimination des déchets

Priére de rapporter les appareils de
mesure, leurs accessoires et les emballages
dans un Centre de recyclage respectueux
de l'environnement.

Ne jetez pas les appareils de
mesure et les piles avec des ordures
ménageres !

@
Espaiiol

Indicaciones de seguridad
Lea todas las indicaciones de
advertencia e instrucciones
que se adjuntan al adaptador y
alaherramienta eléctrica
utilizada. GUARDE BIEN TODAS LAS
INDICACIONES DE SEGURIDAD E
INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA
ENTREGA DEL ADAPTADOR.
> Montaje y manejo del adaptador,
véanse las instrucciones de servicio
ZAMOy las instrucciones de servicio
abreviadas en el embalaje del
adaptador.

Utilizacion reglamentaria

1608 M00 C22 (adaptador de linea laser)
1608 MO0 C24 (adaptador de rueda)
1608 MO0 C26 (adaptador de cinta)

Los adaptadores laser de linea, rueda

y cinta se han disefiado sélo para uso
doméstico y se deben usar exclusivamente
con el siguiente aparato de medicién:

- Bosch ZAMO Gen. Il (3603F727..)
Eliminacién

Recomendamos que los aparatos

de medicién, los accesorios y los
embalajes sean sometidos a un proceso
de recuperacion que respete el medio
ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y
las pilas ala basura!

El simbolo es solamente valido, si
también se encuentra sobre la placa de
caracteristicas del producto/fabricado.

Utilizacao adequada

1608 MO0 C22 (adaptador de linhas
laser)

1608 MO0 C24 (adaptador de roda)
1608 MO0 C26 (adaptador de fita)

Os adaptadores de linhas laser, de

fita, de roda destinam-se apenas ao

uso doméstico privado e s6 podem ser
utilizados com o seguinte instrumento
de medigdo:

- Bosch ZAMO ger. lll (3603 F727..)
Eliminacao

Os instrumentos de medicao, acessorios
e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deite o instrumento de medicao
e as pilhas no lixo doméstico!

Italiano

Avvertenze di sicurezza
Leggere tutte le avvertenze e
le istruzioni allegate
alladattatore e allo strumento
di misura impiegato.
CONSERVARE CON CURA TUTTE LE
AVVERTENZE DI SICUREZZAELE
ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME
ALLADATTATORE IN CASO DI CESSIONE
ATERZI.
> Per il montaggio e l'utilizzo
dell’adattatore consultare le
istruzioni d’'uso di ZAMO e le
istruzioni rapide sulla confezione
dell’adattatore.

Utilizzo conforme

1608 MO0 C22 (adattatore a linee laser)
1608 MO0 C24 (adattatore a rotella)
1608 MO0 C26 (adattatore a nastro)
Gliadattatori a linee laser, arotellae a
nastro sono destinati solo all'impiego
privato in ambito domestico e devono
essere utilizzati esclusivamente conil
seguente strumento di misura:

- Bosch ZAMO Gen. Il (3603F727..)

Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni
non pill utilizzabili andranno avviati ad un
riciclaggio rispettoso dellambiente.

Non gettare gli strumenti di misura,
né le pile, nei rifiuti domestici.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Lees alle bij de adapter en het
gebruikte meetgereedschap
gevoegde waarschuwingen en
aanwijzingen. BEWAAR ALLE
VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN EN
INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN GEEF ZE
BIJ HET DOORGEVEN VAN DE ADAPTER
MEE.
> Montage en bediening van de
adapter zie gebruiksaanwijzing
ZAMO en beknopte
gebruiksaanwijzing op de
verpakking van de adapter.

Beoogd gebruik

1608 MO0 C22 (laserlijnadapter)
1608 MO0 C24 (wieladapter)

1608 M00 C26 (bandadapter)
Laserlijn-, wiel- en bandadapter zijn
uitsluitend bestemd voor particulier
gebruik in het huishouden en mogen
uitsluitend gebruikt worden met het
volgende meetgereedschap:

- Bosch ZAMO gen. Il (3603 F727..)

Afvalverwijdering
Meetgereedschappen, accessoires en
verpakkingen dienen op een voor het
milieu verantwoorde manier te worden
gerecycled.

Gooi meetgereedschappen en
batterijen niet bij het huisvuil!

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Les alle de
advarselshenvisninger og
gvrige anvisninger, der folger

med adapteren og det
benyttede malevarktej. GEM ALLE
SIKKERHEDSANVISNINGERNE OG
OVRIGE ANVISNINGER, 0G SORG FOR
AT LEVERE DEM MED, HVIS ADAPTEREN
GIVES VIDERE TIL ANDRE.

» Se, hvordan adapteren monteres og
betjenes, i betjeningsvejledningen
ZAMO og den korte
beti pa emball
til adapteren.

Beregnet anvendelse
1608 MO0 C22 (laserlinjeadapter)
1608 M0O C24 (hjuladapter)
1608 MO0 C26 (bandadapter)
Laserlinje-, hjul- og bandadapterne er kun
beregnet il privat brug i private hjem og
ma udelukkende anvendes sammen med
falgende malevaerktajer:
- Bosch ZAMO gen. Il (3603 F727..)
Bortskaffelse
Méleveerktajer, tilbehar og emballage skal
genbruges pa en miljevenlig made.
Smid ikke maleveerktejer og
batterier ud sammen med
husholdningsaffaldet!

Svensk
Sakerhetsanvisningar

Las samtliga varningar och
anvisningar som medféljer
adaptern och

. mitinstrumentet. FORVARA
ALLA SAKERHETSANVISNINGAR OCH
ANDRA ANVISNINGAR OCH LAT DEM
FOLJA MED OM ADAPTERN BYTER
AGARE.

» For montering och underhall av
adaptern, se bruksanvisningen for
ZAMO och kortbruksanvisningen pa
adapterns forpackning.

Andamalsenlig anvindning
1608 MO0 C22 (laserlinje-adapter)
1608 MO0 C24 (hjul-adapter)

1608 M00 C26 (band-adapter)
Laserlinje-, hjul- och band-adapter &r
avsedda for privat bruk och far endast
anvéndas tillsammans med féljande
métinstrument:

- Bosch ZAMO gen. Il (3603 F727..)

Avfallshantering
Métinstrument, tillbehdr och forpackning
ska omhandertas pa miljévanligt satt for
atervinning.
Slang inte matinstrument och
batterier i hushallsavfallet!

Norsk

Sikkerhetsanvisninger
Les alle advarslene og
instruksene for adapteren og
maleverkgyet som skal
brukes. OPPBEVAR DISSE
ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, 0G
LA DEM FOLGE MED HVIS ADAPTEREN
SKAL BRUKES AV ANDRE.
> Montering og bruk av adapteren, se
bruksanvisningen for ZAMO og den
korte veiledningen pa emballasjen
til adapterens.

Forskriftsmessig bruk

1608 M0O C22 (laserlinjeadapter)
1608 M0O C24 (hjuladapter)

1608 M00 C26 (malebdndadapter)
Laserlinje-, hjul- og mdlebandadapterne
er kun beregnet for privat bruk i
husholdninger og ma utelukkende brukes
med felgende maleverktay:

- Bosch ZAMO gen. Il (3603 F727..)

Kassering
Lever méleverktoyet, tilbeharet og
emballasjen til gjenvinning.

Maleverktay og batterier ma ikke
kastes som vanlig husholdningsavfall!

Suomi

Turvallisuusohjeet
Lue kaikki adapterin ja
kayttamasi sahkotyokalun
mukana toimitetut varoitukset
ja kiiyttoohjeet. SAILYTA

NAMA TURVALLISUUS- JA

KAYTTOOHJEET HUOLELLISESTI JA

ANNA NE ADAPTERIN MUKANA, JOS

LUOVUTAT LAITTEEN TOISTEN

KAYTTOON.

» Adapterin asennus- ja kdyttoohjeet
saat ZAMO-mittalaitteen
kdyttoohjeista ja adapterin
pakkaukseen merkityista
pikakayttoohjeista.

Maarayksenmukainen kaytto
1608 M00 C22 (laserlinja-adapteri)
1608 MO0 C24 (pydraadapteri)

1608 MO0 C26 (nauha-adapteri)
Laserlinja-, pyord- ja nauha-adapterit on
tarkoitettu vain kotikdyttoon ja niitd saa
kdyttdd vain seuraavan mittaustyékalun
kanssa:

- Bosch ZAMO sukup. 1l (3603 F727..)
Havitys

Toimita kaytostd poistetut mittaustyokalut,

lisatarvikkeet ja pakkaukset
ympéristoystavalliseen kierratykseen.

Al heita mittaustyokaluja tai
paristoja talousjatteisiin!

EAAnvika

Yrnodeieig aopaleiag
AwapaoTe A€ TIG oUVNPpEVES
GTOV IpOGappIOYET Kal 6TO
Xenoornotolpevo 4pyavo
PETPNGNG TTPOELGOTIONTIKES
unodeiferg kat odnyieg. DYAAZTE KANA

OAEZ TIZ YITOAEIZEIZ AZOAAEIAZ KAI

OAHTIEZ KAI AQZTE TEX ZE TIEPITITQZH

TIOY XPEIAZTEI MAZI ME TO
TIPOZAPMOI'EA.

» [aTn cuvappoAdynon katTov
XEIPLOPO Tou pocappoyéa BAéme
oTig 06r|vieq Xepropot ZAMO kat
071G 0dvTOpEG 0NYiEg Xetpiopol o
GUcKeuacia Tou mpooappoyéa.

Xpfion oUppwva pe Tov oKomod
mpoopiopoU

1608 MO0 C22 (Mpooappoyeac akTivwv
Aewlep)

1608 M00 C24 (Mpooappoyéag Tpoyol)
1608 M0O C26 (Tpooappoyéag Tawiag)

Otnpooappoyeic aktivwv Aélep, Tpoxou
KatTawiag mpoopilovrat povo yia v
€PAOLTEXVIKI XP\ON OTO OTITLKAL EMTEENETAL
va xpnatponoinBolyv anokAELOTIKG e TO
akohoubo 6pyavo pétpnong:

- Bosch ZAMO yevia Il (3603 F727..)

Anéoupon

Ta dpyava péTpnong, Ta e€apTipaTa Kat ot
OUGKEUGIEG MPETEL Va AVAKUKAGVOVTAL IE
TPOMO PIAKO TTPOG TO MEPIBAMOV.

Mn pixveTe Ta dpyava PETPNoNC KatTic
unaTapiec oTa OKIaKA amoppipparal

Tiirkce
Giivenlik talimati
Adaptér ve kullanilan
elektrikli el aleti ekinde teslim
edilen biitiin uyarilari ve
kullanma talimatlarini okuyun.
BUTIN GUVENLIK TALIMATINI VE
UYARILARI DIKKATLE OKUYUN VE
ADAPTORU BASKALARINA VERIRKEN
BUNLARI DE VERIN.
» Adaptoriin montaji ve kullanimi
icin ZAMO kullanma kilavuzuna ve
adaptor ambalaji iizerindeki kisa
kullanma talimatina bakin.

Usuliine uygun kullanim

1608 M0O C22 (lazer ¢izgisi adaptori)
1608 M0O C24 (tekerlek adaptorii)
1608 M0O €26 (bant adaptérii)

Lazer cizgisi, tekerlek ve bant adaptori
sadece konutlardaki 6zel kullanim iin
tasarlanmistir ve sadece asagidaki 6lgme
cihazlari ile kullanilabilir:

- Bosch ZAMO Gen. Il (3603F727..)

Tasfiye

Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj
malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir
geri doniistim merkezine yollanmalidir.

Olgme cihazini ve bataryalari evsel
coplerinigine atmayin!

Polski

Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa
Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia,
ktore zostaty dostarczone
wraz z adapterem i stosowanym
urzadzeniem pomiarowym. PROSIMY
ZACHOWAC | STARANNIE
PRZECHOWYWAC WSZYSTKIE
WSKAZOWKI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA | ZALECENIA, A

ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC

URZADZENIE POMIAROWE,

PRZEKAZAC JE NOWEMU

UZYTKOWNIKOWI.

» Montaz i obstuga adaptera zob.
instrukcja obstugi dalmierza ZAMO
oraz skrocona instrukcja obstugi na
opakowaniu adaptera.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
1608 MO0 C22 (Adapter: poziomnica
laserowa)

1608 M00 C24 (Adapter: koto
pomiarowe)

1608 MO0 C26 (Adapter: tasma
pomiarowa)

Adaptery: poziomnica laserowa, koto
pomiarowe i tama pomiarowa s3
przeznaczone wytacznie do prywatnego
uzytku w gospodarstwach domowych
inalezy je stosowac wytacznie w
potaczeniu z nastepujacym urzadzeniem
pomiarowym:

- Bosch ZAMO, gen. Il (3603 F727..)

Utylizacja odpadéw
Urzadzenia pomiarowe, osprzet i
opakowanie nalezy doprowadzi¢ do
powtdrnego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac urzadzen
pomiarowych ani baterii razem
z odpadami z gospodarstwa
domowego!
Cestina
Bezpecnostni upozornéni
Prrectéte si veskeré varovné
pokyny a instrukce pfilozené
k adapteru apouzitému
méficimu pfistroji. VSECHNA
BEZPECNOSTNi UPOZORNEN{
AVSECHNY POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE
ADAPTER PREDAVAT DALE, PRILOZTE
JE.
» Montaz a ovladani adaptéru viz
navod k obsluze pfistroje ZAMO
astruény navod na obalu adaptéru.

Pouziti v souladu s uréenym

tcelem

1608 MO0 C22 (adaptér pro laserové

cary)

1608 MO0 C24 (adaptér s méficim

koleckem)

1608 M0O C26 (adaptér s méficim

pasmem)

Adaptér pro laserové ¢ary, adaptér

s méficim koleckem a adaptér s méficim

pasmem jsou urc¢ené pouze pro soukromé

pouziti v domécnosti a smi se pouzivat

vyhradné s nasledujicim méficim

pristrojem:

- Bosch ZAMO gen. 11l (3603 F727..)

Likvidace

Mérici pristroje, prislusenstvi a obaly je

tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.
Mérici pristroje a baterie nevyhazujte
do domovniho odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia
Precitajte si vSetky varovné
pokyny a instrukcie prilozené
k adaptéru apouzivanému
meraciemu pristroju. VSETKY

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

AVSETKY POKYNY DOBRE

USCHOVAJTE, A POKIAL BUDETE

ADAPTER ODOVZDAVAT DALEJ,

PRILOZTE ICH.

> Montaz a ovladanie adaptéra pozri

navod na obsluhu pristroja ZAMO
astruény navod na obale adaptéra.

Pouzivanie v siilade s uréenim
1608 M0O C22 (adaptér pre laserové
linie)

1608 M0O C24 (adaptér s meracim
kolieskom)

1608 M0O C26 (adaptér s meracim
pasmom)

Adaptér pre laserové linie, adaptér

s meracim kolieskom a adaptér s meracim
pasmom st urcené len na stikromné
pouzitie v domécnosti a smu sa pouzivat
vyhradne s nasledujticim meracim
pristrojom:

- Bosch ZAMO gen. 11l (3603 F727..)
Likvidacia

Vyrobok, prislusenstvo a obal treba
odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou
Zivotného prostredia.

Meracie pristroje a batérie
neodhadzujte do domového odpadu!

Magyar

Biztonsagi tajékoztaté
Olvassa el az adapterhez és az
alkalmazasra keriilé
mérémiiszerhez mellékelt
valamennyi figyelmeztetd
megjegyzést és utasitast. BIZTOS
HELYEN ORIZZE MEG EZEKET A

Robert Bosch Power Tools GmbH | 70538 Stuttgart | GERMANY

1609 92A 4E0 (2018.06) PS /2



BIZTONSAGI ELOIRASOKAT, ES HA AZ

ADAPTERT TOVABBADJA, ADJA

TOVABB EZEKET AZ ELOIRASOKAT IS.

> Azadapter felszerelését és
kezelését lasd a ZAMO Kezelési
Utmutatéban és az adapter
csomagolasan talalhaté rovid
hasznalati utasitasban.

Rendeltetésszerii hasznalat
1608 M0O C22 (lézervonal-adapter)
1608 M0O C24 (kerék-adapter)

1608 M0O C26 (szalag-adapter)
Alézervonal-, kerék- és szalag-adapter
kizarélag a haztartasban valé privat
alkalmazasra szolgal és csak a kovetkezé
mérémiiszerrel szabad haszndlni:

- Bosch ZAMO Gen. lll (3603 F727..)

Hulladékkezelés
Amérémliszereket, a tartozékokat és
csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelGen kell
tjrafelhasznélasra leadni.

Ne dobja ki a mérémiszereket és
elemeket a haztartasi szemétbe!

Pycckui

Tonbko ana ctpan EBpasuiickoro
3KOHOMHUYECKOrO0 COI03a

(TamoxeHHoro coto3a)

TpaHcnopTHpoBka

~ KaTeropuuecky He JoNyckaeTca nafeHue
1 niobble MexaHHueckue BO3AEHCTBUA
Ha ynakoBKY NpW TPaHCMOPTUPOBKE

- Npu pasrpy3ke/norpyake He
[JlonyckaeTca Mcnonb3oBakue nioboro
BIfja TeXHHKH, paboTatoLuel no
MPUHLMINY 3aXMMa yakoBKH

- noapobHble TpeboBaHKA K yCNoBUAM
TpaHcnopTUpoBku cmoTtpuTe B TOCT
15150 (Ycnosue 5)

XpaHeHune

- H€06XOI.1M MO XpPaHWTb B CyXOM MecCTe

~ HeobXxoaUMO XpaHHTb BRanK ot
MCTOUHMKOB NOBbILLEHHbIX TEMMEPATYP U
BO3/1e/CTBUA COMHEUHbIX Nyyeit

- NPU XpaHeHnn HeobxoauMo nsberaTb
pe3Koro nepenaza reMneparyp

- noapobHble TpeboBaHmA K yCNoBUAM
xpaHenus cmotpute B [OCT 15150
(Ycnosue 1)

KoHTaKTHaA MH(OPMaLMA OTHOCHTENBHO

MMopTepa COAEPXKUTCA Ha yNaKoBKe.

YKa3aHuA no TexHuke

6esonacHocTh
MpoutuTe Bce yKasaHuaA u
MHCTPYKUHH, NPUAaratoumecs
K ajjanTepy 1 Ucronb3yemomy
M3MepuTeNnbHOMY .

HHCTpymeHTy. XOPOLLIO COXPAHAUTE

I3TU UHCTPYKLIUM NO TEXHUKE

BE30MACHOCTH M NEPEQABAVTE X

BMECTE C NEPEJAYEN AQANTEPA.

» MoHTax 1 obcnyxuBaHue agantepa
- CM. MHCTPYKLMIO 110 3KCMIMyaTaluH
ZAMO M KpaTKYI0 HHCTPYKLHIO N0

Ha

ynakoBke apanrtepa.

npumeueuue N0 Ha3HaYeHHuo
1608 MO0 C22 (anantep nasepHbix
TIMHUI)

1608 M0O C24 (ponukoBbii aganTep)
1608 M0O C26 (neHTouHbIl agantep)
Anantep nasepHblX MHUIA, PONUKOBBIiA
1 NIEHTOUHbII afianTep npeaHasHaueHb!
TONBKO /11 YACTHOTO UCTIONb30BAHMA

B JOMALLIHEM X03AHCTBE U MOTYT
MCMONb30BATbCA UCKMIOUUTENBHO

0TX0[0B.

He BbibpacbiBaiite uamepHTenbHble
MHCTPYMEHTbI 1 6atapeiki B
6biToBOM Mycop!

YkpaiHcbka
Bka3iBku 3 TexHiku 6e3nekn

Mpouuraiite Bci
nonepefKeHHs Ta BKa3iBKH,
AoAaHi fo apantepa i

BHMipioBanbHoro
wo yEThCA.
JJ,OBPE 3BEPIFAUTE BCI BKA3IBKH 3
TEXHIKU BE3NEKK | NEPEJABANTE iX

PA30M 3 ADANTEPOM.

» Montax i o6cnyroByBaHHA
ajianTepa: AUB. iHCTPYKLilo 3
ekcnnyarauii ZAMO i kopoTky
iHCTpYKUito 3 ekcnnyaTauii, wo
MiCTUTbCA Ha YNaKoBLj apanTepa.

Mpu3HaueHHa npunagy

1608 M0O C22 (anantep NiHinHMX NiHii)
1608 M0O C24 (konilaTkoBu# apantep)
1608 M0O C26 (cTpiukoBuit apantep)
AnanTepy nasepHuX NiHin, KoniwaTkosi i
CTpiuKOBI afanTepu NpU3HaueHi nuwe ans
NPUBATHOTO BUKOPUCTAHHSA B LOMALIHbOMY
TOCMOAAPCTBI BUKMIOUHO 3 TaKUM
BUMIPIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM:

- Bosch ZAMO Gen. Il (3603 F727..)

Ytunisauia

BumiptoBanbHi npunaau, npunapaA i
ynakoBKy Tpeba 3/1aBaTi Ha eKonoriuHo
YMCTY MOBTOPHY NepepobKky.

He BUKupaiiTe BUMiptoBanbHi
iHCTpyMeHTH i aTapeitku B nobyTose

cmitTa!

Kasak

Eypasua akoHOMUKanbIK,
oparbiHa (KepeH oparbiHa)
MyLLE MEMNEKeTTep aymarbiHAa

KonaaHbinaabl

Taceimannay

- TacbiManzay Keainae eHimai kynaryra
JKOHE Ke3 KeNreH MexaHuKanblK biknan
eTyre Katay ThibIM CanbiHaAbI

- Bocary/xyKTey KesiHae NaKeTTi KbiCaTbiH
MallnHanapasl naitaanayra pykcar
Bepinvenai.

- TachiManaay WwapTrapsl TanantapbiH
MEMCT 15150 (5 wapt) kyxaTbiH
OKbIHbI3.

Cakray

- KYpFaK )epae caKray kepek

- OFapbl TeMnepatypa KesiHeH oHe
KYH Cynenepikiy acepiHeH ansic cakray
Kepek

- caKray Ke3iHAe TemnepartypaHbl{ KeHeT
aybITKyblHaH KOpFay Kepek

- caKray apTTaps! Typankl KOckMILA
aknapar any ywin MEMCT 15150 (LLapt
1) KyKaTblH Kapaxbi3

Mmnoptepre KaTbiCTbl GaiinaHbic aknapar

HiIM KanTamachHaa KepeeTinreH.

Kayincisnik Hyckaynapbl

Apantep MeH naifananfan
enwey Kypanbl XXWHarFbIHAAFbI
ecKkeptynep MeH

HycKaynapabIH 6apnbirbii
okpin anbiipi3. BAPTIbIK KAYINCI3AIK
HYCKAVYIAPbIH CAKTANN, ADANTEPOI
BACKANAPFA BEPFEHJIE OfTAPAbI
KOCA YCbIHbIHbI3.
> Ananteppi opHaTy XaHe naiaanay

Typansi manimetrepai ZAMO

TONBKO CO CNIEAYIOLLUM U3MEPH
MHCTPYMEHTOM:
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Yrunusauyus

OTCnyXH1BLIKE CBOI CPOK U3MEPHTENbHBIE
WHCTPYMEHTbI, NPUHAANEXHOCTU

W ynakoBKy cneflyeT cAaBarb Ha
IKONOrMYeCcKu UMCTYIO pekynepauuo

'bIHAA KeHe
anan‘rep OpaMbIHﬂanl KbICKa

Taraiibiigany 6oiibiHwWwa KonaaHy
1608 MO0 C22 (nasep Chi3bifblHbIH
anantepi)

1608 MO0 C24 (neHrenekTik anantep)
1608 MO0 C26 (tacnansl agantep)

Na3ep ChI3bIKTLIK, AOHrENEKTIK iaHe
Tacnans aaantep Tek kawa yiae xeke
naitaanaxyra apHanfan 60Mbin Tek Kaxa
TeMeHZeri eniuey KypanbiMeH KonaaHazbl:
- Bosch ZAMO Gen. Il (3 603 F727..)

Kapgere xaparty

©Oniwey KypanbiH, OHbIH XadAbIKTapbl MeH
KantamachblH KopLiaraH opTaHbl KOpFaﬂTb\H
Ka4ere )apary OpHblHa TanceIpy Kaert.

Knuwey KypanaapeiH He
Gatapennapabl Yit KOKbIChIHA
Tactamanpia!

Romana

Instructiuni de siguranta

He uaxBbpnsiite M3MepBaTenHuTe
ypean v bare-puute npu butosute
oTnagbuu!

MakepOHCKH

be3beaHOCHM HaNOMeHH
Mpouutajre ru cute
npeaynpeaysatba M ynarcrsa
KOHLUTO Ce NPUMOXKEHH Ha
af)anTepoT U MepHHOT ypen
wro ce ynotpebysa. OGP0 UYBAJTE
' OBUE BE3BE[IHOCHU HAMOMEHH
WYNATCTBA U NPEAALETE ' 3AEHO
CO ALANTEPOT.
> 3a moHTaxara u ynotpebara Ha
aflanTepoT BUAieTe BO YNaTCTBO 33
Kopuctetbe ZAMO u Bo kpaTkoTo

Cititi toate averti si
instructiunile atasate
adaptorului si aparatului de

mésurd utilizat. PASTRATI IN

CONDITII OPLTIME TOATE
INSTRUCTIUNILE PRIVIND SIGURANTA
Sl PREDATI LE IMPREUNA CU
ADAPTORUL URMATORULUI POSESOR
AL ACESTUIA.
> Pentru instructiunile de montare si

utilizare a adaptorului, consultati

instructiunile de utilizare ZAMO

si instructiunile pe scurt privind

utilizarea de pe ambalajul

adaptorului.

Utilizarea conform destinatiei
1608 M00 C22 (adaptor de linii laser)
1608 M0O C24 (adaptor de roatd)

1608 M0O C26 (adaptor de banda)
Adaptoarele de linii laser, roatd si banda
sunt destinate exclusiv utilizarii in medii
private, in locuinte si trebuie sa fie utilizate
numai cu urmatorul aparat de masura:
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Eliminarea

Aparatele de masura, accesoriile si
ambalajele trebuie sa fie predate la un
centru de reciclare.

Nu eliminati aparatele de masura
si bateriile impreund cu deseurile
menajere!

bbnrapcku
YkasaHuA 3a CHrypHOCT

Mpoueterte BCHUKHM
npeaynpexaeHus u
yKa3aHuA, IPUNOXKEHH KbM

af)anTepa M KbM H3NON3BaHUA
M3MepBaTeneH HHCTPYMEHT.
CbXPAHABAWUTE TE3U YKA3AHUA HA
CUryPHO MACTO U NPU NPEAABAHE
HA ADANTEPA I'M PE[LABAHTE
3AEQHO C HEFO.
> 3a mMoHTaX H 0bcnyxBaHe Ha
aflanTepa BX. PbKOBOACTBOTO 33
ZAMO u kp.
PbKOBO/ACTBO 3a eKCrnoarauus
BbpXy ONaKoBKaTa Ha afjanTepa.

npeAHaauaueuue Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa

1608 M0O C22 (apnanTep 3a nasepHu
TIUHWK)

1608 M0O C24 (xoneceH agantep)
1608 M0O C26 (neHToB agantep)
AﬁlaﬂTeDbTE}a Na3epHU NIMHUK, KONECHUAT
1 NNEHTOBHAT afjanTep ca npefjHasHayeHn
3auacTHa ynotpeba B JOMakHHCTBOTO U
MOrar i Ce U3Mon3Bar U3KMoUNTENHO

1 CaMo CbC CNIeAHUA M3MepBaTeneH
MHCTPYMEHT:
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bpakyBaHe

M3mepBatenHuar ypen, AOMbNHUTENHUTE
I'IpMCI'IOCOﬁJ‘IeHMFI W ONaKOBKUTE TpRﬁBa
Aa ﬁb‘]a‘r NOANOXEHU Ha eKONOorMyHa
npepabotka 3a ycBoABaHe Ha
CbIbpXXalluTe Ce B TAX CYPOBUHK.

3aKop e Ha
naKyaalbeTo Ha ajjanTepor.

YHOTPEGB CO cooaBeTHa HaMeHa
1608 M0O C22 (AnanTep 3a nacepcku
TIMHUK)

1608 MO0 C24 (TpkaneseH agantep)
1608 M0O C26 (extect agantep)
Anantepot 3a nacepcku N1HuK,
TPKanesHUoT X IeHTECTHOT afianTep ce
HaMeHeTH camMo 3a NpUBaTHa JoMallHa
ynotpeba 1 cMeat fja ce Kop1cTaT camo o
CNe[HNOT MepeH ypef:
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OTcTpaHyBamwe

MepHuTe ypeau, onpemara u ambanaxute
Tpeﬁa Aa Ce 0TCTPaHaT Ha eKO/OWKK
Np1caTIUB HAUMH.

He rv dpnaje MepHuTe ypean u
barepuuTe BO JOMallIHaTa KaHTa 3a
otnagouu!

Srpski

Bezbednosne napomene
Procitajte sve upozoravajuce
napomene i uputstva koja su
priloZzena uz adapter i merni

N alat koji koristite. DOBRO

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE

NAPOMENE | UPUTSTVA | PREDAJTE IH

ZAJEDNO SA ADAPTEROM, AKO GA

PROSLEDUJETE DALJE.

» Zamontazu i rukovanje adapterom
pogledajte uputstvo za upotrebu
ZAMO i kratko uputstvo za upotrebu
na pakovanju adaptera.

Upotreba prema svrsi

1608 M0O C22 (adapter laserskih linija)
1608 M0O C24 (tockasti adapter)
1608 M0O C26 (trakasti adapter)
Adapter laserskih linija, tockasti i trakasti
adapter su predvideni samo za privatnu
kucnu upotrebu i smeju da se koriste
iskljucivo sa sledec¢im mernim alatom:
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Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaza treba da se
ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
covekove okoline.

Merne alate i baterije nemojte bacati
u kuéni otpad!

Slovenscina

Varnostna opozorila
Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila, ki so
prilozena nastavkom in
merilni napravi, ki jo
uporabljate. SKRBNO SHRANITE VSA
VARNOSTNA OPOZORILA IN NAVODILA
TER JIH V PRIMERU PREDAJE

PRILOZITE NASTAVKU.

» Navodila za namestitev in uporabo
nastavka najdete v navodilih za
uporabo laserskega merilnika ZAMO
in v kratkih navodilih za uporabo na
embalazi nastavka.

Namenska uporaba

1608 M0O C22 (nastavek za merjenje z
laserskimi linijami)

1608 M00 C24 (krozni nastavek)
1608 M00 C26 (nastavek s trakom)
Krozni nastavek, nastavek s trakom

in nastavek za merjenje z laserskimi
linijami so namenjeni zasebni uporabi

v gospodinjstvih, uporabljati pa jih je
dovoljeno izkljuéno z naslednjo merilno
napravo:
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Odlaganje
Merilne naprave, pribor in embalazo
oddajte v okolju prijazno recikliranje.

Merilnih naprav in baterij ne smete
odvreci med gospodinjske odpadke!

Hrvatski

Sigurnosne napomene
Procitajte sva upozorenja i
upute koje su prilozene uz
adapter i koristeni mjerni alat.
SVE SIGURNOSNE |
NAPOMENE | UPUTE DOBRO CUVAJTE |
DRUGOM KORISNIKU PREDAJTE
ZAJEDNO S ADAPTEROM
> Za Zuiruk |
pogledajte upute za uporabu ZAMOi
kratke upute za uporabu na ambalazi
adaptera.

Namjenska uporaba

1608 M0O C22 (adapter s linijom lasera)
1608 M0O C24 (adapter s kotacicem)
1608 M0O C26 (adapter s trakom)
Adapter s linijom lasera, adapter

s kotacicem i adapter s trakom su
namijenjeni za privatnu uporabu u
kucanstvu i smiju se rabiti iskljucivo sa
sljedec¢im mjernim alatom:
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Zbrinjavanje
Mijerne alate, pribor i ambalazu treba
dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Mijerne alate i baterije ne bacajte u
kuéni otpad!

Eesti

Ohutusnduded
Lugege labi koik adapteri ja
kasutatava méoteriistaga
kaasas olevad ohutusnéuded
jajuhised. HOIDKE KOIK
OHUTUSNOUDED JA JUHISED
HOOLIKALT ALLES JA ADAPTERI
EDASIANDMISEL PANGE NEED KAASA.
» Adapteri paigaldamist ja kasutamist

ja adapteri pakendil olevast
liihikasutusjuhendist.

Nouetekohane kasutamine

1608 M0O0 C22 (Laserjoonte adapter)
1608 M0O C24 (Rattaadapter)

1608 M0O C26 (Lintadapter)
Laserjoonte-, ratta- ja lintadapter on
méeldud ainult eraviisiliseks kasutamiseks
majapidamises ja neid tohib kasutada
ainult koos jargmiste maoteriistadega:
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Jaatmekaitlus
Médteriistad, lisavarustus ja pakendid
tuleb suunata keskkonnasaastlikult
taaskasutusse.
Arge visake moteriistu ega
patareisid olmejddtmete hulka!

Latviesu

Drosibas noteikumi
Izlasiet visus adapterim un
lietojamajam
mérinstrumentam pievienotos
drosibas noteikumus un

noradijumus. PEC IZLASISANAS
UZGLABAJIET $0S DROSIBAS
NOTEIKUMUS UN ADAPTERA
TALAKNODOSANAS GADIJUMA
NODODIET TOS KOPA AR ADAPTERI
JAUNAJAM LIETOTAJAM.
> Par adaptera uzstadisanu un
lasiet ZAMO lietos.
pamaciba un isaja lietosanas
b3 uz adaptera iesainoj

Paredzétais pielietojums

1608 M0O C22 (lazera linijas adapteris)

1608 M00 C24 (mérritena adapteris)

1608 M0O C26 (mérlentes adapteris)

Lazera linijas, mérlentes un mérritena

adapteri ir paredzéti privatai lietosanai

majsaimnieciba, un tos drikst lietot kopa ar

Sadiem mérinstrumentiem:
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Atbrivosanas no nolietotajiem

izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi

un iesainojuma materiali japarstrada

apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet mérinstrumentu un
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Lietuviy k.

Saugos nuorodos
Perskaitykite visas prie
adapterio ir naudojamo
matavimo prietaiso
pridedamas jspéjamasias
nuorodas ir reikalavimus. ISSAUGOKITE
SIUOS NURODYMUS IR ATIDUOKITE
JUOS KARTU SU ADAPTERIU, JEI
PERDUODATE J| KITAM SAVININKUI.
> Kaip montuoti ir naudoti adapterj,
Zr. ZAMO naudojimo instrukcijoje
irant adapterlo pakuotés esancioje
tr lojimo instrukcijoj
Naudojimas pagal paskirtj
1608 M00 C22 (lazerio linijy adapteris)
1608 M0O0 C24 (adapteris-ratukas)
1608 M00 C26 (adapteris-juostelé)
Lazerio linijy adapteris, adapteris-ratukas
ir adapteris-juostelé yra skirti naudoti
privaciame tkyje, juos leidziama naudoti
tik su $iuo matavimo prietaisu:
- Bosch ZAMO lll kartos (3603 F727..)
Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir
pakuoté turi biiti surenkami ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu bidu.

Matavimo prietaisy ir baterijy
nemeskite j buitiniy atlieky
konteinerj!
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